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ENTRE LE GOUVERNEMENT ROYAL DU CAMBODGE
ET L'ECOLE FRANCAISE D'EXTRENE-ORIENT
RELATIF A LA RECONDUCTION
DES ACCORDS BILATERAUX DE I956
SUR LA CONSERVATION D' ANGKOR ET
SUR LE REGIME DES FOUILLES
ARCHEOLOGIQUES

-000~

Entre
Le Gouvernement Royal du Cambodge, représentd par
Monsieur VANN NOLIVANN, Recteur de 1'Université Royale des

Beaux-Arts, d'une part
et

% L'Ecole Francaise d'Extréme-Orient, représentde
Par Monsieur JEAN FILLIOZAT, son Directeur, agissant & cet
effet comme Délégué de 1'Acaddmie des Inscriptions et

Bel - i
les-Lettres, tutrice de 1'Ecole, d'autre part .
I1 a été convenu et arrété ce qui suit ;

T.- L'Aecord Bilatéral du 23 Octobre 1956 entre
le Gouvernement Royal du Cambodge et 1'Ecole Fran necaise
d'Extréme-Orient concernant l'exercice des attributions
scientifiques et techniques de conservation des monuments
histeriques sur le territoire du Cambodge et spécialemen®
la conservation du Groupe d'Angkor, est renouveld Jusgulav
31 Décembre 1969, moyennant les dispositions nouvelles

suivantes :

- ARTICLE Ier

I1 est créé un Conseil d'Administration qui
assurera le gestion administrative et financidre de 1a
Conservation d'Anghkor et arrétera le Programmo <2 ses

travaux .

ARTICLE 2
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ARTICLE 2

Le Conseil d'Administration statue sur les questic:

n

relatives aux biens et au personnel de la Conservation d'in tor
et donne son avis sur toutes mesures nécessaires au classem at,
a la protection et & la restauration des monuments historic es

relevant de la Conservation d'!'Angkor .

Le Conseil d'Administration peut 8tre saisi de tou‘es
questions intéressant la Conservation par le Conservateur

lorsque celui-ci le juge nécessaire .

ARTICLE 3

Le Conseil d'Administration comprend :

— Le Ministre de 1'Education Nationale +..... Président

a/ Partie khmére :

~ Le Recteur de 1'Université Royale

des Bealux~ATtS .urt it ennnneeenvennnnn Vice-Présidert

— Le Directeur des AT1S seveveeeeesnnnnnnonen Membre
~ Le Doyen de la Faculté d'Archéologie e..... liembre
- L'Inspecteur des Antiquités Nationales .... Membre

- Le Gouverneur de Province intéressé,

représentant le Ministre de 1l'Intérieur ... Membre
- Le Directeur des Travaux Publics eeeeeee... Membre
-~ Le Directeur du TOUTISME eeeeeeveooneenness Membre
~ Le Représentant du Ministire des Finances . Membre

— Le Secrétaire Général de la Commission

- Cambodgienne pour 1'UNESCO vuvvencerreeean. Fembre

b/ Partie frangaise :

)
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b/ Partie francaise :

— Le Directeur de 1'Ecole Francaise

d'Extrome=0rient sscesmsvssvinsnaioneonses Membre
— Le Directeur des Recherches Archéologigues

de 1'Ecole Francgaise d'Extréme-~Orient .... Membre
- Le Chef des Services de Coopération

technique de 1'Ambassade de France

au Cambodge «sviccveeiiieciniinennnnnnnncnns Membre
- Le Conservateur d'inglkor ou leur

Ieprésen‘ban‘b I T . Membre—rappor‘beir

Le Conseil d'Administration prend ses ddcisions

[l

la majorité des voix des membres présents .

Les membres cambodgiens du Conseil d'Administration

sont nommés par Prakas du Ministére de 1!'Education Nationale °

ARTICLE 4

Le budget de la Conservation d'Anglkor est préparé par

le Conservateur et arrdtd par le Conseil d'Administration .

I1 est alimenté par les contributions de 1'Etat
cambodgien et de la France, les dons et les legs en numéraires

et les recettes de 1la Conservation .

Le reglement financier pour 1'exdécution du budget,
ainsi que le programme de travaux doivent &tre approuveés
respectivement par le Ministre des Finances et le Ministre
de 1'Education Nationale du Cambodge. Pour toutes guestions
courantes, la décision du Conseil d'Administration est

souveraine .

ARTICLE 5

Un Commissaire aux comptes est nommé par le Minist:e
des Finances du Cambodge pour suivre toutes les opérations

relatives & la gestion financidre de 1z Conservation d'Angkor 4

ARTICLE 6
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Conformément & l'article 2I de 1'Accord Bilatéral

du 23 Octobre I956 sur la Conservation d'Angkor ainsi modifié,
les parties conviennent de se consulter mutuellement toutes
les fois que de bescin sur 1'opportunité d'apporter au présent

Acecord les modifications éventuellement requises .
#

- IT.- L'Ecole Frangaise d'Extréme-Orient coopéiera par
- ses moyens d'enseignement avec le3s autorités de 1'Education
Nationale du Cambodge, et notamment aves 1'Université Royale
des Beaux-Arts pour la formation d'un personnel qualifié en
matiére A'Arckdologie et de techniques de conservaticn des

monuments .

>

IIT.~ Les dispositions de 1'Accord Bilatdral du
23 Octobre I956 entre le Gouvernement Royal du Cambcdpge et
1'Ecole Frangaise d'Extréme-Orient sur le régime des fouilles
archéologiques gque souhaiteraiernt Pratiquer 1'Ecole Francaise
d'Extréme—Orient sur le territoire du Cambodge, non contraires
aux nouvelles dispositions du présent Accord restercnt en

vigueur jusqu'au 3I Décembre 1969 ,/-

- \ \ - - - i
Fait 2 Phnom-Penh'en double exempiaire le ceinze Mars

mil neuf cent srixante sept .

: Pour 1'Ecole Francaise Pour le Gouvernemen+ Royal
. d'"Extréme-Orient, du Cambodge,
Signé : JEAN FILLIOZAT Signé : VANN MOLIYVANH
VU vU
L' AMBASSADEUR DE FRANCEI LE MINISTRE DE T'EDIICATTOM
AU CAMBODGE, HATIOWALE,
Signé : HUBERT ARGOD Signé : lMme DIEP DINAR

,Z-Pour copie conforme
"LE- DIRmCTEUR DES ARTS,

YIM VENN




